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Vasa bezpecnost na prvom mieste

Oboznamte sa so svojim mlyn¢ekom na kavu CG 8011
Klucové prvky vasho mlynceka na kdvu CG 8011
Pouzitie vasho mlynceka na kavu CG 8011

Starostlivost a Cistenie
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Gratuluyeme

vam ku kupe vasho nového mlynceka na kdvu CG 8011.




Uvedomujeme si, aka doélezita je bezpecnost a preto uz od zaciato¢ného konceptu az po
samotnu vyrobu myslime predovietkym na vasu bezpecnost. Napriek tomu vas ale prosime,
aby ste boli pri pouzivani tohto spotrebica opatrni a dodrzovali nasledujuce pokyny.

- Tento spotrebi¢ nesmu pouzivat deti. Udrzujte
spotrebic a jeho privod mimo dosahu deti.

- Spotrebic¢e m6zu pouzivat osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi ¢i mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak su pod dozorom
alebo boli poucené o pouzivani spotrebica
bezpecnym spésobom a rozumeju pripadnym
nebezpecenstvam.

« Deti sa so spotrebi¢com nesmu hrat.

. Cistenie a udrzbu vykonavanu pouzivatelom
nesmu vykonavat deti.

« Ak je privodny kabel poskodeny, jeho vymenu
zverte odbornému servisnému stredisku, aby
sa zabranilo vzniku nebezpecne;j situacie. Je
zakazané pouzivat spotrebic s poskodenym
privodnym kablom.

- Vzdy odpoijte spotrebi¢ od napajania, ak ho
nechavate bez dozoru a pred montazou,
demontazou alebo Cistenim.



Pred vymenou prislusenstva alebo pristupnych
Casti, ktoré sa pri pouzivani pohybuju, vypnite
spotrebic a odpojte ho od napajania.

Venujte zvysenu pozornost pri manipulacii
mlecimi kamenmi. Pri nespravnom pouzivani
moze dbjst k poraneniu.

Zasobnik na kavové zrna aj nadobu na mletu
kavu moézete umyt v teplej vode s trochou
kuchynského prostriedku na umyvanie riadu.
Oplachnite a utrite dosucha.

Tento spotrebic je urCeny iba na domace

pouzitie. Spotrebic nie je urCeny na komercné

pouzitie. Nepouzivajte tento spotrebic

v pohybujucich sa vozidlach alebo na lodi,

nepouzivajte ho vonku, nepouzivajte ho na iny

ucel, nez na ktory je uréeny.V opacnom pripade

moze dojst k zraneniu.

Spotrebic nie je ureny na pouzitie

v priestoroch, ako su:

— kuchynské kuty pre personal v obchodoch,
kanceldriach a ostatnych pracoviskach;

— hotelové alebo motelové izby a iné obytné
priestory;
— polnohospodarske farmy;



— podniky zaistujuce noclah s ranajkami.
Neponarajte spotrebic, privodny kabel ani
zastrcku privodného kabla do vody ani inej
tekutiny.

Zabrante kontaktu privodného kabla a zastrcky
s vodou alebo inou tekutinou.

Pouzivajte spotrebi¢ podla pokynov uvedenych
v navode na pouzitie.V opacnom pripade
moze dojst k vzniku poranenia, poskodeniu
spotrebica alebo vzniku nebezpeclnej situacie.
Nepouzivajte tento spotrebic s programatorom,
casovym spinacom alebo akoukolvek inou
sucastou, ktora spina spotrebi¢ automaticky.
Tento spotrebic bol navrhnuty IBA na ucely
mletia prazenych kavovych zfn.V Zziadnom
pripade nepouzivajte spotrebic na iné ucely,
nez na aké je urceny.

Tento spotrebi¢ NEBOL navrhnuty na mletie
vopred mletej kavy. Za ziadnych okolnosti
nepouzivajte spotrebic na mletie lepkavych
potravin alebo extrémne tvrdych potravin,

na pripravu cesta, na mletie ovocia, semien
alebo byliniek, napriklad na vyrobu kari pasty
alebo orieskového masla.



Nevkladajte do zasobnika na kavové zrna
kovové alebo podobné predmety, ktoré by
mohli poskodit alebo negativnym sp6sobom
ovplyvnit ¢innost spotrebica.

Pred pripojenim spotrebica k sietovej
zasuvke sa uistite, ze sa jeho nominalne
napatie uvedené na typovom Stitku zhoduje
s elektrickym napatim zasuvky.

Spotrebic pripajajte iba k riadne uzemnenej
zasuvke. Z bezpecnostnych dévodov
neodporucame pouzitie rozvodky alebo
predlzovacieho kabla.

Spotrebi¢ neumiestiiujte na parapety

okien, odkvapkavaciu dosku drezu alebo na
nestabilné povrchy. Vzdy ho umiestnite na
stabilny, rovny a suchy povrch.

Spotrebic nekladte na elektricky alebo plynovy
vari¢ alebo do blizkosti otvoreného ohna.
Spotrebic nikdy nepouzivajte

v bezprostrednom okoli vane, sprchy alebo
bazéna.

Spotrebic pouzivajte iba s originalnym
prislusenstvom, ktoré sa s nim dodava.
Spotrebic vzdy vypnite a odpojte od sietovej



zasuvky, ak ho nebudete pouzivat, ak ho
nechavate bez dozoru, pred jeho rozobratim
alebo zostavenim, pred plnenim zasobnika,
pred premiestnenim alebo Cistenim. Pred
Cistenim a premiestnenim nechajte spotrebic
vychladnut,

Spotrebic a jeho prislusenstvo udrzujte

v ¢istote. Cistenie a udrzbu vykonévajte podla
indtrukcii uvedenych v kapitole Cistenie

a udrzba. Spotrebi¢ neumyvajte pod tecucou
vodou ani ho neponarajte do vody alebo inej
tekutiny.

Nasadte viecko zasobnika na kavové zrna
riadne na zasobnik pred zapnutim pristroja.
Spotrebic nezapinajte, kym nie je zasobnik
na kavové zrna a vieCko spravne zaistené na
svojom mieste.

Nepouzivajte spotrebic¢ bez riadne nasadeného
zasobnika na kavové zrna. Pocas prevadzky
dbajte na vlastnu bezpecnost a nevkladajte
prsty, ruky, vlasy, oblecenie alebo kuchynské
nacinie do blizkosti zasobnika na kavové zrna.
Nepouzivajte spotrebic dlhsie nez 2 minuty,
kedZe by sa spotrebi¢ mohol prehriat. Ak sa

tak stane, spotrebic vypnite a odpojte od



sietovej zasuvky. Nechajte 20 minut vychladnut
a potom skuste znovu zapnut.,

« Pred pripojenim spotrebica k sietovej zasuvke
sa uistite, ¢i sa zhoduje napatie uvedené
na jeho typovom Stitku s napatim vo vasej
zasuvke.

- Neodpadjajte spotrebic od sietovej zasuvky
tahom za sietovy kabel. Mohlo by déjst
k poskodeniu sietového kabla alebo sietovej
zasuvky. Kabel odpajajte od zasuvky tahom za
zastrcku sietového kabla.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY NA
POUZIVANIE VSETKYCH ELEKTRICKYCH
ZARIADENI

« Pred pouzitim Uplne odvinte napajaci kabel.

- Privodny kabel nenechavajte visiet cez okraj
stola alebo pracovnej dosky, dotykat sa
horucich pléch alebo sa zamotat. Nekladte na
sietovy kabel tazké predmety.

« Z bezpecnostnych dévodov odporucame
zapojit spotrebi¢ do samostatného elektrického
obvodu, oddeleného od ostatnych spotrebicov.
Nepouzivajte rozvodku ani predlzovaci kabel
na zapojenie spotrebia do sietovej zasuvky.



Aby ste zabranili irazu elektrickym pradom,
neponarajte spotrebic, jeho zakladnu ani
privodny kabel do vody alebo inej tekutiny.
Odporuc¢ame vykonavat pravidelnu kontrolu
spotrebica. Spotrebic nepouzivajte, ak je
akokolvek poskodeny alebo ak je chybny
napajaci kabel alebo zastrcka. VSetky opravy
je nutné zverit najblizSiemu autorizovanému
servisnému stredisku Catler.

Akukolvek inu udrzbu okrem bezného Cistenia
je nutné zverit autorizovanému servisnému
stredisku Catler.

Odporuc¢ame instalovat pradovy chranic
(Standardné bezpecnostné spinace vo vasej
zasuvke), aby ste tak zaistili zvysenu ochranu
pri pouziti spotrebi¢a. Odporucame, aby
prudovy chranic (s menovitym zvyskovym
prevadzkovym prudom nebol viac nez 30 mA)
bol inStalovany do elektrického obvodu,

v ktorom bude spotrebi¢ zapojeny. Obratte sa
na svojho elektrikara vo veci dalSej odbornej
rady.



OBOZNAMTE SA SO SVOJiM MLYNCEKOM NA KAVU CG 8011
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Zasobnik na kdvové zrna

Zasobnik na kdvové zrna s kapacitou

250 g je vybaveny $pecidlnym
uzamykatelnym systémom na
jednoduchsiu manipuléciu so zdsobnikom
a presypanie nespotrebovanych kdvovych
zfn do vzduchotesnej nadoby.

Otocny ovladac na nastavenie hrubosti
mletia

Otoc¢ny mechanizmus ovlddaca
umoznuje vybrat spravny stupen

mletia zo 40 nastaveni. Mézete [ahko

a pohodIne mliet kavu pripravovanu od
french pressu az po pristroje na kavu
espresso.

Drziak paky

Mlyn¢ek na kavu sa dodava s dvoma
drziakmi réznej velkosti. Budete preto
moct pomliet kdvu priamo do paky, a to
tak do paky profesiondlneho pristroja na
pripravu kavy, ako aj do paky doméaceho
spotrebica na pripravu kavy.

Déza na mletu kavu

Vyberatelna zakladna
Zachytava prebytocnu kavu pri mleti.

ProtiSmykové nohy

ProtiSmykové gumové nohy zaistuju
stabilitu mlynceka a zabranuju
neziaducemu pohybu mlynceka pocas
prevadzky.

Kryt mlynceka

Kénicky mlyncek

Antikorovy kénicky mlyncek je
navrhnuty, aby ste vzdy dosiahli
perfektné vysledky. Vdaka pomalému
toc¢ivému momentu dokazu mlecie
kamene znizovat trenie pocas mletia
kavovych zin, nedochadza tak k ich
nadmernému zahriatiu a znehodnoteniu
mletej kavy a vysledného kavového
napoja.

10.

Vydajna komora mletej kavy
Vydajna komora je navrhnutd, aby ste
mohli mliet kadvu priamo do péky aj do
dézy.

Spinac automatického mletia

Paku s vlozenym sitkom vlozte do
drziaka. Zatlacte na rukovat paky
smerom do mlynceka, aby ste aktivovali
spina¢ automatického mletia. Hned ako
je vsitku dostato¢né mnozstvo mletej
kavy, zatlacte na rukovat paky znovu, ¢im
ukon¢ite mletie.

. Antikorové telo mlynceka

Antikorové telo mlynceka so
zabudovanym motorom zaistuje stabilnu
a vykonnu zékladnu mlync¢eka.

. Hlavny spina¢

Podla potreby prepnite hlavny spina¢ do:
Pozicia ON - slUzZi na nepretrzité mletie
do dozy;

Pozicia OFF - slizi na vypnutie alebo
prerusenie prevadzky;

Pozicia AUTO - sluzi hlavne na mletie
priamo do paky; mletie je aktivované
spinacom automatického mletia.

. Ulozny priestor na privodny kabel

V spodnej ¢asti mlynceka sa nachddza
drziak, ktory sluzi na ulozenie privodného
kabla.

PRISLUSENSTVO

14.
15.
16.
17.

Cistiaca kefka
Drziak na 58 mm paku
Drziak na 52 mm paku

Ochranné krytky (bez vyobrazenia)
Umoznuju pohodiné mletie priamo do
sitka v pake a zamedzuju, aby mletd kava
vypaddvala zo sitka.



Bezudrzbové vyhotovenie

Vdaka inovativnemu vyhotoveniu je mletie
kavy velmi jednoduché. Budete si tak moct
vychutnat ozajstnu kdvu espresso z ¢erstvo
mletych zfn bez nutnosti zloZitého Cistenia
vésho mlynceka.

Pomalé mletie

Kombinacia vykonného prevodového
motora s kénickym mlyncekom zaistuje
pomaly chod mlync¢eka. Vdaka pomalému
toc¢ivému momentu dokazu mlecie kamene
znizovat trenie pocas mletia kdvovych zin,
nedochddza tak k ich nadmernému zahriatiu
a znehodnoteniu mletej kavy a vysledného
kévového napoja.

Velka vyberatelna zakladna

Velka vyberatelna podlozka zachytava
zvysky mletej kdvy pocas mletia. Mézete ju
lahko vybrat a vycistit. Zakladna je vybavena
silikénovou podlozkou, na ktoru si mozete
pohodlne polozit paku a utlacit mletd kavu
v sitku.

Spinac automatického mletia

Pomocou spinaca automatického mletia
budete moct mliet kdvu priamo do sitka

v pake. Budete mat tak absolutnu kontrolu
nad mnozstvom mletej kavy, pretoze jednym
zatlacenim spinac aktivujete a druhym
deaktivujete. M6Zete preto ukoncit proces
mletia v tom pravom okamihu.




POUZITIE VASHO MLYNCEKA NA KAVU CG 8011

PRED PRVYM POUZITIM

Odstrante vietok obalovy material zo
spotrebica a spravne ho zlikvidujte. Uistite sa,
Ze ste z obalového materidlu vybrali vietko
prislusenstvo pred jeho spravnou likvidaciou.
Umyte prislusenstvo v teplej vode s trochou
pripravku na umyvanie riadu, riadne
oplachnite pod tec¢tcou vodou a utrite
dosucha.

Mlyn¢ek utrite makkou hubkou mierne
navlhéenou v teplej vode a utrite dosucha.

ZAKLADNE OVLADANIE
1. Postavte spotrebic na rovny, suchy a cisty
povrch.

2. Nasadte prazdny zasobnik na kavové
zrna na zakladru mlynceka a otocte
zasobnikom v smere hodinovych ruciciek
- pozrite obrazok nizsie.

3. Do zéasobnika nasypte kavové zrna.

POZNAMKA

Odporucame naplnit zasobnik po
rysku maxima. Tym sa vyvinie stély tlak
na mlecie kamene, ktory je dolezity na
spravne mletie.

VAROVANIE!

Do zasobnika

na kavové zrna
vkladajte iba
Cerstvo prazené
kavové zrna. Nikdy

do zasobnika
nevkladajte mletu
kavu, drvené
kavové zrna, orechy
ani iné potraviny.

4, Na zasobnik nasadte veko.

5. Zapojte zastrcku privodného kéabla do
sietovej zasuvky.

6. Pomocou oto¢ného ovladaca nastavte
pozadovanu hrubost mletia — pozrite
obrazok niZsie. Je dolezité zvolit hrubost
mletia podla metddy pripravy kavy.
Podobné informacie o hrubosti mletia
najdete dalej v ndvode.

POUZITIE VASHO MLYNCEKA NA KAVU CG 8011



b) Mletie do sitka v pake
- Podla velkosti pouzivanej paky
nasadte pod vydajné miesto
bud' 58 mm drziak, alebo 52 mm
drziak. Padku umiestnite do
drziaka — pozrite obrazok niZsie.

V zavislosti od pouzitia prislusenstva
mozete mliet do dézy alebo priamo do
sitka v pake.
a) Mletie do dozy
- Odstrante viecko doézy a postavte
do6zu pod vydajné miesto mletej
kavy - pozrite obrazok nizsie.

- Prepnite hlavny spinac do pozicie
AUTO.

- Zatlacte na rukovéat paky smerom
do mlynceka, aby ste aktivovali
spinac automatického mletia -
pozrite obrazok nizsie.

- Prepnite hlavny spina¢ do pozicie
ON. Mlyncek spusti mletie a mletd
kava bude padat do dézy.

- Hned ako mlyncek pomlel
dostato¢né mnozstvo mletej
kavy, prepnite hlavny spinac
do pozicie OFF. Vyberte dézu
a odistite prebyto¢nu mletu kavu.

- Hned ako je v sitku dostato¢né
mnozstvo mletej kavy, zatlacte na
rukovat paky znovu, ¢im ukoncite
mletie.



NASTAVENIE HRUBOSTI MLETIA
Mlynéek umozriuje mliet mletd kavu pre
rézne sposoby pripravy kavy. Je vybaveny
25 nastaveniami hrubosti mletia.

TABULKA HRUBOSTI MLETIA

Nastavenie
hrubosti Sposob pripravy kavy
mletia
FINE -5 Turecka kava
5_10 Pristroje na pripravu kavy
espresso
10-15 Priprava ka.V)./ v mokka
kanviciach
15-20 PrIStI"Oje nla ]
prekvapkavanu kavu
20-COARSE Priprava kavy vo french
presse

Pri vybere nastavenia hrubosti mletia je

dolezité pripomendt:

- Cim je mleta kava jemnejsia, tym dlhsie
bude voda pretekat cez sitko.

- Cim je mleta kava jemnejsia, tym vyssie
je riziko upchatia mlynceka a vydajného
miesta. V takom pripade je mozné jemne

poklepat na veko zasobnika pocas mletia,

aby ste uvolnili zablokovanu mletu kavu.
- Ak meliete dIhsi ¢as velmi jemnu mletu

kavu, odporu¢ame po case vycistit mlecie

kamene. Postup cistenia je popisany
v kapitole ,Starostlivost a Cistenie” dalej
v ndvode.

TIPY A RADY

Stupen nastavenia hrubosti vzdy volte podla
sposobu pripravy kdvy — pozrite tabulku
nastavenia hrubosti v predchadzajlcej ¢asti
navodu.

Pri priprave prekvapkavanej kdvy vychddza
asi 8 g mletej kavy na 4 3alky, no prili$ jemné
nastavenie hrubosti mletia moZe sposobit, Ze
kava bude prilis horka.

Ak preferujete kavu slabsej chuti, pripravte
si kadvu podla odporucania a potom do 33lky
prilejte hordcu vodu.

Ak pouzijete prilis jemne mletd kdvu, méze
dojst k velmi pomalej extrakcii kavy. Vysledna
kava bude velmi preextrahovand a bude
velmi horkd. Naopak, prilis hrubo mleta

kava urychli extrakciu a vysledna kéva bude
podextrahovand, mdlé a bez vyraznej chuti.
Mleta kédva velmi rychlo straca svoju chut

a aromu. Odporucame pouzivat pri priprave
kavy vzdy ¢erstvo mletu kavu.

Kupujte kdvové zrnd v mensom baleni

s ddtumom prazenia.

Aby ste predlZili ¢erstvost kdvovych zin,
skladujte ich vo vzduchotesnej nadobe

na chladnom, tmavom a suchom mieste.
Zéasobnik na kavové zrna nie je vhodny na
skladovanie kdvovych zin. Je preto doélezité,
aby ste presypali kdvové zrna zo zasobnika
do vhodnej nddoby a ulozili ich.

Udrzujte mlyncek v istote. Tym zaistite vzdy
najlepsie vysledky pri priprave kavy.



STAROSTLIVOST A CISTENIE

Pred cistenim prepnite hlavny spina¢ do
pozicie OFF, odpojte zastr¢ku privodného
kabla od sietovej zasuvky a nechajte ho
celkom vychladnut.

VAROVANIE!

Aby sa zabranilo
urazu elektrickym
prudom,
neponarajte
spotrebic, zastrcku

privodného kabla
ani privodny kabel
do vody ani inej
tekutiny. Ziadna ¢ast
spotrebica nie je
vhodna na umyvanie
v umyvacke.

VAROVANIE!
Nepouzivajte hrubé
Cistiace prostriedky,
drotenky, hubky

s drotenkami a pod.,,
lebo by mohli
povrch poskrabat.

STAROSTLIVOST A CISTENIE

CISTENIE ZAKLADNE MLYNCEKA,

ZASOBNIKA NA KAVOVE ZRNA A DOZY

NA MLETU KAVU

1. Odstrante zdsobnik na kdvové zrnd
zo zdkladne mlynceka a presypte
nespotrebované kavové zrna do
vzduchotesnej nddoby.

2. Utrite zdkladiu mlynéeka makkou
hubkou mierne navlh¢enou v teplej vode
a utrite dosucha.

3. Umyte zésobnik na kdvové zrnd a dézu
na mletd kdvu a viecko v teplej vode
s trochou pripravku na umyvanie riadu,
riadne oplachnite pod te¢icou vodou
a utrite dosucha.

CISTENIE MLECICH KAMENOV

V zavislosti od ¢astosti pouzivania mlynceka
je potrebné Cistit pravidelne mlecie
kamene. Ak pouzivate mlyncek denne, je
potrebné mlecie kamene ¢istit priblizne

raz za tri tyzdne, aby ste zaistili spravny
chod mlynceka. Pravidelna udrzba mlecich
kamenov predIzuje ich Zivotnost, a tym

aj zivotnost mlynceka.

1. Uistite sa, Ze je mlyncek vypnuty, zastrcka
privodného kébla je odpojena od sietovej
zasuvky a mlyncek je vychladnuty.

2. Aby ste mohli odstranit horny mleci
kamen, otocte ovladacom nastavenia
hrubosti proti smeru hodinovych
ruciciek, az sa ovladac zastavi - pozrite
obrazok nizsie.



3. Stlacte a podrzte tlacidlo UNLOCK

v zadnej Casti zdkladne mlynceka.
Druhou rukou otocte ovlddacom
nastavenia hrubosti mletia proti smeru
hodinovych ruciciek, az graficka znacka
na ovladaci nastavenia hrubosti je
zarovnana s grafickou znackou na
zakladni mlynceka. Iba takto je mozné
odstranit horny mleci kamen - pozrite
obrazok nizsie.

Stale drzte tlacidlo UNLOCK stlacené

a druhou rukou zdvihnite horny mleci
kamen za rukovat a vyberte ho smerom
hore — pozrite obrazok nizsie. Uvolnite
tlacidlo.

5.

6.

Vycistite horny mleci kamen pomocou
dodavanej cistiacej kefky.

Aby ste mohli vycistit dolny mleci kamen,
pomaly zdvihnite ovladac nastavenia
hrubosti — pozrite obrazok nizsie.

Pomocou dodavanej cistiacej kefky
vycistite dolny mleci kamen.

Hned ako st mlecie kamene vycistené,
nasadte spat ovladac¢ nastavenia
hrubosti na zakladrnu mlynceka. Graficka
znacka na ovladaci musi byt zarovnana
s grafickou znackou na zakladni
mlynceka.



9. Vlozte spat horny mleci kamen a otocte
ovldda¢om nastavenia hrubosti v smere
hodinovych ruciciek, ked bude znacka
na ovladaci zarovnand so znackou
najhrubsieho mletia a tlacidlo UNLOCK
vyskoci. Skontrolujte ulozenie horného
mlecieho kamena a sklopte jeho rukovat.

ULOZENIE

Ak nebudete mlyncéek pouzivat, vycistite ho
podla vyssie uvedenych pokynov. UloZte
mlyncek na cisté a suché miesto, mimo
dosahu deti alebo zvierat.



POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Pouzity obalovy materidl odloZte na miesto urc¢ené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

)¢

Cce

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, Ze pouzité elektrické

a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu
a recyklaciu odovzdajte tieto vyrobky na uréené zberné miesta. Alternativne v niektorych krajinach Eurépskej
unie alebo v inych eurépskych krajinach mézete vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kiipe
ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné prirodné
zdroje a napomahate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie,
¢o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte od miestneho
uradu alebo najblizsieho zberného miesta. Pri nespravne;j likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade

s narodnymi predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurépskej unie

Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebné informacie od svojho
predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v ostatnych krajinach mimo Eurdpskej unie
Tento symbol je platny v Eurépskej tnii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyZiadajte si potrebné
informacie o spravnom spdsobe likvidacie od miestnych Uradov alebo od svojho predajcu.

Tento vyrobok spliha vietky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa nafi vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifikaciach sa mézu menit bez predchadzajiceho upozornenia a vyhradzujeme
si prdvo na ich zmenu.

Cedtina je pévodna verzia.

Adresa vyrobcu: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Ri¢any CZ-251 01
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Because of continuous impro-
vement of design and other pr-
operties, your product may sli-
ghtly differ from the one shown
on the pictures in this manual.

Z dlivodu neustalého zdokona-
lovéni designu a dalSich vlast-
nosti se mlze vami zakoupeny
vyrobek mirné lisit od vyrobku
uvedeného na obrazcich v tom-
to navodu. = =

Z doévodu neustdleho zdo-
konalovania dizajnu a dal-
Sich vlastnosti sa moéze vami
kapeny vyrobok mierne lisit
od vyrobku uvedeného na
obrazkoch v tomto navode.

A kivitel és mas jellemzdék
dllandé  fejlesztése  miatt
a megvasarolt termék enyhén
eltérhet az ezen Utmutatéban
taldlhaté képeken mutatott
terméktdl.

Ze wzgledu na ciaggte udoskona-
lanie designu i innych wtasciwo-
$ci, zakupiony produkt moze sie
nieznacznie rézni¢ od produktu
przedstawionego na rysunkach
W niniejszej instrukcji.

M3-3a NoCTOAHHOrO ynyuleHma
OM3aiHa U ApYyrux  CBOWCTB
BaL npoaykT MOXeT
HEMHOro oTnYaTbca or
NPeACTaBlIEHHOrO Ha PUCYHKaX
B laHHOM PYKOBOJACTBE.

WWW.CATLER.EU

CUSTOMER SERVICE « ZAKAZNICKY SERVIS « ZAKAZNICKY SERVIS » UGYFELSZOLGALAT + SERWIS KLIENTA * OBC/YXMBAHUE KNIUEHTOB
INFO@CATLER.EU
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